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Quick Installation Guide
Smart Wi-Fi Light Switch
SS3

Package contents
« Smart Wi-Fi Light Switch x1 « Wall plate x1 « Wire label x1
« Screw x2 « Quick installation guide x1

For product or function details, please go to www.tendacn.com to download
the user guide.
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Emmm RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical
and electronic equipment (WEEE). This means that this product must
be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to be
recycled or dismantled to minimize its impact on the environment.
User has the choice to give his product to a competent recycling
organization or to the retailer when he buys a new electrical or
electronic equipment.

Operating Temperature: 0°C~40°C (32°F~104°F)
Operating Humidity: (10% ~90%;)RH, non-condensing

Technical Support

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

6-8 Floor, Tower E3, NO.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District,
Shenzhen, China. 518052

USA hotline: 1-800-570-5892
Toll Free: 7 x 24 hours

Canada hotline: 1-888-998-8966
Toll Free: Mon - Fri 9 am - 6 pm PST

Hong Kong hotline: 00852-81931998

Global hotline: +86 755-2765 7180 (China Time Zone)
Website: www.tendacn.com
E-mail: support@tenda.com.cn

Copyright

© 2020 Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. All rights reserved.

Tenda is a registered trademark legally held by Shenzhen Tenda Technology
Co., Ltd. Other brand and product names mentioned herein are trademarks or
registered trademarks of their respective holders. Specifications are subject to
change without notice.

Get to know Smart Wi-Fi Switch
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LED indicator  Button N: Neutral

Blink green: Waiting to connect to a 2.4 GHz Wi-Fi
network.

Solid white: Connected to a 2.4 GHz Wi-Fi network
II-.ED and Switched off.

Solid green: Switched on.

Off: Switched off and disconnected from a 2.4 GHz
Wi-Fi network.

On/Off: Press the button once.

Reset: Hold down the button for about 5 seconds to
Button 8 seconds and release it when the LED indicator
blinks green. The Smart Wi-Fi Switch is reset
successfully. Follow this guide to configure it again.

@ Install the device

Note:
E' « Acertain amount of electrical knowledge is required to install a Smart Wi-Fi Switch. If

you are not comfortable with basic electrical wiring, please consult an electrician.

« You may need a screwdriver, pliers, wire strippers and a voltage detector for the
installation. Please prepare them in advance.

« This product is for indoor dry location use only.

« If you do not have neutral wire at home, the Smart Wi-Fi Switch is not applicable.

« This Smart Wi-Fi Switch cannot replace a 3-way switch.

Step 1: TURN OFF THE POWER

@. Turn off the circuit breaker of your light switch.
@®. Make sure power is off by turning your light switch on and off a few times.

Circuit breaker
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Step 2: Remove the old switch

®. Remove wall plate of your old switch.
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®. Pull the switch out gently but do not disconnect the wires yet. Verify
that no electricity is going through the wire using the voltage detector.

@. In the wall box, identify the Neutral, Line and Load wires, then attach
the Neutral, Line and Load labels to the wires respectively.

_‘O’_ Tips:

= If you cannot identify the wire in the wall box, please consult an electrician.

Wire Labels

Ground  7nca Ground

Neutral
LinejLoad ., Line/Load
tesnom tesmnon
Load Load #
(oL sl | &

Line
seshyn

Traveler  7encls Traveler

Traveler  7encls Traveler

®. Disconnect all wires from the old switch, and make sure not to remove
any of the wire labels.

Step 3: Install the Smart Wi-Fi Switch

@. Insert the labeled wire into the corresponding wire hole and tighten
them with a screwdriver.

®. Gently fold all wires back into the wall box and line up the Smart Wi-Fi
Switch with the mounting holes. Secure it with included screws.

@®. Install the wall plate.

@. Turn main power ON at the circuit breaker. Verify that the light can be
turned on or off by pressing the Smart Wi-Fi Switch.

Tips:

= Ifthelight is not on, try the following solutions.

« Confirm that the power is on.

« Check that the wire match is correct.

« If the problem persists, please consult an electrician.

Circuit breaker
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@) Configure the device

Tips:

* « The Smart Wi-Fi Switch only supports 2.4 GHz Wi-Fi network.

« The default SSID (Wi-Fi name) of the Smart Wi-Fi Switch is Tenda_Smart
Switch_XXXX. XXXX indicates the last four characters of its MAC address which
can be found on the device.

®. Download the Tenda Beli App onto your mobile Wi-Fi-enabled device,
such as a smartphone, by searching for Tenda Beli in the App Store
or Google Play or by scanning the QR code.

@. Follow the instructions in the App to add your Smart Wi-Fi Switch.
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FAQ

Q1: What should | do when I failed to control the Smart Wi-Fi Switch
after adding it on the Tenda Beli App?

A1: Try the following solutions:

- Check whether the router is connected to the internet successfully.

- Check whether the Wi-Fi network of your wireless router is enabled.
If not, enable it.

- Check whether the Wi-Fi name or password of your wireless router is
changed. If so, reset the Smart Wi-Fi Switch, and re-configure it
using the Tenda Beli App.

Reset method: Hold down the button for about 5 seconds to 8
seconds and release it when the LED indicator blinks green.

Q2: What devices can | control with the Smart Wi-Fi Switch?

A2: You can control bedside lamp, LED lamp, ceiling lamp, and any other
household lamps whose rated power does not exceed the maximum
power (450W) of the Smart Wi-Fi Switch.

Q3: How to control the Smart Wi-Fi Switch with voice-activated
devices, such as Amazon Alexa or Google Assistant?

A3: In your Tenda Beli App, tap the Smart Wi-Fi Switch in the Device page,
then choose () > () (for Amazon Alexa) or @e (for Google Assistant)
to get the help.

@ Instalace zafizeni

I:/, Poznémka

« Kinstalaci zafizeni Smart Wi-Fi Switch jsou nutné urcité znalosti ohledng elektfiny.
Pokud neméte se zakladnim vedenim elektfiny zkuSenosti, obratte se na elektrikare.

« Pro instalaci mizZete potiebovat Sroubovék, kombinacky, odizolovaci klesté a detektor
napéti. Ve si pfedem pripravte.

« Tento vyrobek je uréen pouze pro pouzivani na suchych mistech uvnit budov.

« Pokud neni v misté instalace spinace také neutréini vodié, tzv. ,,nulak” modré barvy,
zafizeni Smart Wi-Fi Switch neni mozné pouZzit.

« Toto zafizeni Smart Wi-Fi Switch nemuze nahradit tficestny spinac.

Krok 1: VYPNETE ELEKTRINU

@. Vypnéte elektricky jisti¢ pro osvétleni. Doporucujeme také vypnout
hlavnijistic.

@. Spina¢ svétel nékolikrat zapnéte a vypnéte, abyste se uijistili, Ze elektfina
je opravdu vypnuta.

Krok 2: Odstrarite stary spinac¢

®. Odstrarite kryt starého spinace.

®. Odstrarite Srouby zajistuijici stary spinad v krabici ve zdi.

®. Spinac opatrné vytahnéte, ale zatim neodpojuijte dréty. Pomoci
detektoru napéti zkontrolujte, Ze skrze drét nejde Zadna elektfina.

@®. V krabici ve zdi identifikujte privodni draty: Neutralni, Fazovy. Draty
pfipojte k pfislusnym svorkam, Neutralni-nulak (Neutral), Faze (Line) a
Odchozi faze (Load).

.‘C')’. Tipy
= Pokud nedokaZete identifikovat drat v krabici ve zdi, obratte se na elektrikafe.

®. Odpojte vSechny draty ze starého spinace a zkontrolujte, Ze jste
neodstranili Zadné popisky dratu.

Krok 3: Namontuijte zafizeni Smart Wi-Fi Switch

®. Spravné dréty vloZte do pfislusnych svorek a utahnéte ho pomoci
Sroubovaku.

@. Opatrné ohnéte vSechny draty zpét do krabice ve zdi a spinac
zarovnejte s upeviovacimi otvory. Zajistéte ho pomoci dodévanych
Sroubd.

®. Namontuijte kryt na zed.

®. Zapnéte hlavni vypina¢ elektriny a elektricky jistic. Stisknutim zafizeni
Smart Wi-Fi Switch zkontrolujte, Ze svétlo Ize zapnout a vypnout.

Q Tipy
~  Pokud se svétlo nerozsviti, zkuste nasledujici feSent.
« Zkontrolujte, zda je zapnutd elektfina.
« Zkontrolujte spravné pripojeni dratd.
« Pokud problém pietrvava, obratte se na elektrikére.

Nakonfigurujte zarizeni

- Tipy

« Zafizeni Smart Wi-Fi Switch podporuje pouze Wi-Fi sit 2,4GHz.

« Vychozi default SSID (nazev Wi-Fi) zafizeni Smart Wi-Fi Switch je Tenda_Smart
Switch_XXXX. XXXX oznacuje posledni tyfi znaky adresy MAC, které najdete na
zafizeni.

@®. Stahnéte si aplikaci Tenda Beli do vaseho mobilniho zafizeni's
podporou Wi-Fi pfipojent, bud' vyhledanim "Tenda Beli" v App Store
nebo Google Play, nebo nactenim QR kédu.

@. Postupuijte dle pokynti v aplikaci pro nakonfigurovani zafizeni Smart
Wi-Fi Switch.
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@ Geriteinstallation
I:/, Hinweis

 Zur Installation des Smart Wi-Fi Switch ist eine gewisse Kenntnis tiber Elektronik notig.
Wenn Sie sich bei einer elektrischen Verkabelung nicht sicher fiihlen, wenden Sie sich
an einen Elektriker.

« Folgendes Werkzeug ist fiir die Installation nétig: Schraubenzieher, Zange,
Abisolierzange und Spannungspriifer. Bitte bereiten Sie diese Dinge vor.

+ Dieses Produkt ist nur fiir eine Anwendung in Innenrdumen in einer trockenen
Umgebung vorgesehen.

« Wenn in der Elektrik Ihres Zuhauses kein Neutralleiter vorhanden ist, kann der Smart

Wi-Fi Switch nicht verwendet werden.
« Dieser Smart Wi-Fi Switch kann keinen 3-Wege-Schalter ersetzen.

Schritt 1: STROM ABSCHALTEN

@. Schalten Sie die Sicherung lhres Lichtschalters aus.
@. Stellen Sie sicher, dass der Strom aus ist, indem Sie den Lichtschalter
einige Male ein- und wieder ausschalten.

Schritt 2: Entfernen des alten Schalters

@. Entfernen Sie den Rahmen Ihres alten Schalters.

@. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen |hr alter Schalter an die
Wanddose angebracht ist.

@®. Ziehen Sie den Schalter vorsichtig heraus, trennen Sie aber noch nicht
die Drahte. Stellen Sie mit dem Spannungspriifer sicher, dass die
Drahte stromfrei sind.

@®. Suchen Sie in der Wanddose Folgendes: Neutralleiter (Neutral),
Leitungsleiter (Line), Lastleiter (Load). Bringen Sie an diesen Leitern
entsprechenden Kennzeichnungen an.

R Tipps
‘Wenn Sie die Leitungen in der Wanddose nicht finden, wenden Sie sich an einen

Elektriker.

®. Entfernen Sie alle Drahte vom alten Schalter. Passen Sie dabei auf, dass
Sie keine Kennzeichnung entfernen.

Schritt 3: Installation des Smart Wi-Fi Switch

©. Geben Sie die gekennzeichneten Leitungen in die entsprechenden
Bohrungen und befestigen Sie sie mit einem Schraubenzieher.

@®. Geben Sie samtliche Leitungen vorsichtig in die Wanddose und richten
Sie den Schalter an den Montagebohrungen aus. Befestigen Sie den
Schalter mit den gelieferten Schrauben.

®. Bringen Sie den Rahmen wieder an.

@®. Schalten Sie den Strom mit der Sicherung wieder ein. Driicken Sie den
Smart Wi-Fi Switch und stellen Sie sicher, dass das Licht ein- und
ausgeschaltet werden kann.

.‘O’. Tipps
~  Versuchen Sie Folgendes, wenn das Licht nicht eingeschaltet werden kann.
« Stellen Sie sicher, dass die Stromzufuhr an ist.
« Stellen Sie sicher, dass die Leitungen richtig verbunden wurden.
« Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an einen Elektriker.

@ Einstellen des Gerits

-é)‘- Tipps
« Der Smart Wi-Fi Switch unterst(tzt nur ein 2,4-GHz-Wi-Fi-Netzwerk.
« Der voreingestellte SSID (Wi-Fi-Bezeichnung) des Smart Wi-Fi Switch lautet
Tenda_Smart Switch_XXXX. XXXX zeigt die letzten vier Zeichen der MAC-Adresse
an, die man auf dem Gerét finden kann.

®. Laden Sie die Tenda Beli App auf Ihr mobiles WLAN-Gerét, z. B. ein
Smartphone, indem Sie im App Store oder in Google Play nach Tenda
Beli suchen, oder indem Sie den QR-Code scannen.

@. Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um Ihren Smart Wi-Fi Switch
hinzuzuftigen.
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@ Instalacion del dispositivo
I:/, Nota

« Se requiere un cierto nivel de conocimientos eléctricos para instalar el Smart Wi-Fi
Switch. Si no esta familiarizado con el cableado eléctrico basico, consulte a un

electricista.

« Puede que necesite un destornillador, unos alicates, un pelacables y un detector de
tension para completar la instalacion. Téngalos preparados de antemano.

« Este producto esta disefiado solo para el uso en lugares secos en interiores.

« Sila instalacion eléctrica de su hogar no dispone de un cable neutro, el Smart Wi-Fi
Switch no se podra utilizar.

« Este Smart Wi-Fi Switch no puede reemplazar un interruptor de tres vias.

Paso 1: APAGAR EL SUMINISTRO ELECTRICO

®. Apague el disyuntor del interruptor de luz.
®. Encienda y apague el interruptor de |uz varias veces para asegurarse de
que el suministro eléctrico esta apagado.

Paso 2: Retirar el interruptor antiguo

@. Retire el marco del interruptor antiguo.

@. Retire los tornillos que fijan el interruptor antiguo al cajetin.

@®. Extraiga el interruptor con cuidado, pero no desconecte los cables
todavia. Utilice el detector de tensidn para comprobar que los cables no
estén energizados.

@. En el cajetin, identifique el cable Neutro, el cable de Fase y el cable de
Carga, y coloque las etiquetas Neutro (Neutral), Fase (Line) y Carga
(Load) en los cables correspondientes.

.‘(')‘. Consejos
= Sino puede identificar los cables en el cajetin, consulte a un electricista.

®. Desconecte todos los cables del interruptor antiguo y asegurese de no
quitar las etiquetas de los cables.

Paso 3: Instalar el Smart Wi-Fi Switch

®. Introduzca el cable etiquetado en la toma del cable correspondiente y
apriételos con un destornillador.

@®. Doble con cuidado todos los cables en el cajetin y alinee el interruptor
con los orificios de montaje. Fijelo con los tornillos incluidos.

®. Instale el marco.Encienda el suministro eléctrico con el disyuntor.

@®. Compruebe que la luz se enciende y se apaga al pulsar el Smart Wi-Fi
Switch.

.‘O’. Consejos
~  Silaluz no se enciende, pruebe las siguientes soluciones:
« Compruebe si el suministro eléctrico esta encendido o no.
« Compruebe que la conexion de los cables sea correcta.
« Siel problema persiste, consulte a un electricista.

@) Configuracion del dispositivo

-‘C‘)’ Consejos
« El Smart Wi-Fi Switch es compatible tinicamente con redes Wi-Fi de 2,4 GHz.
« EI SSID (nombre de Wi-Fi) predeterminado del Smart Wi-Fi Switch es Tenda_Smart
Switch_XXXX. XXXX indica los tiltimos cuatro caracteres de su direccién MAC que
se pueden encontrar en el dispositivo.

@®. Descargue la aplicacién Tenda Beli en su dispositivo mévil habilitado
para WiFi, tal como un teléfono inteligente, buscando Tenda Belien la
App Store o en Google Play, o escaneando el codigo QR.

@. Siga las instrucciones en la aplicacion para configurar el Smart Wi-Fi
Switch.
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@ Installer I'appareil

I:, Remarque

« Certaines connaissances en matiére d'électricité sont nécessaires pour installer un
Smart Wi-Fi Switch. Si vous n'étes pas a |'aise avec le cablage électrique de base,
veuillez faire appel a un électricien.

« Vous aurez peut-étre besoin d'un tournevis, d'une pince, d'une pince & dénuder et d'un
détecteur de tension pour I'installation. Veuillez les préparer & |'avance.

« Ce produit est destiné a une utilisation dans un endroit sec et en intérieur uniquement.

« Si votre domicile ne comporte pas de fil neutre, vous ne pourrez pas installer le Smart
Wi-Fi Switch.

« Ce Smart Wi-Fi Switch ne peut pas remplacer un interrupteur a 3 voies.

Etape 1: ETEIGNEZ LE COURANT

®. Eteignez le disjoncteur de votre interrupteur.
@. Vérifiez que le courant est coupé en allumant et éteignant votre
interrupteur plusieurs fois.

Etape 2 : Retirez I'ancien interrupteur

@®. Retirez la plaque murale de votre ancien interrupteur.

@. Retirez les vis fixant votre ancien interrupteur a la boite d'encastrement
mural.

®. Tirez doucement sur l'interrupteur mais ne déconnectez pas encore les
fils. Vérifiez qu‘aucun courant ne traverse les fils a I'aide du détecteur de
tension.

@®. Dans la boite d'encastrement mural, identifiez les fils Neutre, Line et
Load, puis attachez-y respectivement les étiquettes Neutre (Neutral),
Line (Line) et Load (Load).

JO- Astuces
= Sivous ne parvenez pas 2 identifier les fils dans la boite d'encastrement mural,
veuillez faire appel & un électricien.

®. Débranchez tous les fils de I'ancien interrupteur et assurez-vous de ne
retirer aucune des étiquettes des fils.

Etape 3 : Installez le Smart Wi-Fi Switch

@. Insérez les fils étiquetés dans les trous de fil correspondants et fixez-les
avec un tournevis.

@. Repliez doucement tous les fils dans la boite d'encastrement mural et
alignez l'interrupteur avec les trous de montage. Fixez-le avec les vis
fournies.

@. Installez la plaque murale.

@. Rallumez le courant au niveau du disjoncteur. Vérifiez que la lumiére
s'allume et s'éteint en appuyant sur le Smart Wi-Fi Switch.

JO- Astuces
T Silalumiere ne s'allume pas, essayez les solutions suivantes.
« Vérifiez que le courant est bien allumé.
« Vérifiez que la correspondance des fils est correcte.
« Sile probleme persiste, veuillez faire appel a un électricien.

@) Configurer I'appareil

'b’- Astuces
. Le Smart Wi-Fi Switch prend uniquement en charge le réseau Wi-Fi 2,4 GHz.
« Le SSID par défaut (nom Wi-Fi) du Smart Wi-Fi Switch est Tenda_Smart
Switch_XXXX. XXXX indique les quatre derniers caractéres de son adresse MAC qui
se trouvent sur I'appareil.

®. Téléchargez |'application Tenda Beli sur votre appareil mobile
compatible Wi-Fi, tel qu’un smartphone, en recherchant Tenda Beli
dans App Store ou Google Play, ou encore en scannant le code QR.

@. Suivez les instructions de |'application pour ajouter votre Smart Wi-Fi

Switch.
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@ Installazione del dispositivo

I__/, Nota

« Per effettuare I'installazione di uno Smart Wi-Fi Switch, si richiede una conoscenza
adeguata delle nozioni basilari di elettrotecnica. Qualora non si abbia familiarita con le
i fondamentali di elettrico, si consiglia di rivolgersi a un tecnico
elettricista.

« Per l'installazione potrebbero occorrere un cacciavite, pinze, pinze spelafilo e un
rilevatore di tensione. Tenere tutti gli attrezzi richiesti a portata di mano.

» L'uso di questo prodotto & destinato esclusivamente ad ambienti chiusi e asciutti.

« Se il sistema elettrico domestico non dispone del neutro, lo Smart Wi-Fi Switch non
potra essere utilizzato.

+ Questo Smart Wi-Fi Switch non puo sostituire un interruttore a tre vie.

Fase 1: DISATTIVAZIONE DELLALIMENTAZIONE

ELETTRICA

®. Spegnere il quadro elettrico dell'interruttore della luce.
@. Verificare che I'alimentazione sia disattivata accendendo e spegnendo
ripetutamente l'interruttore della luce.

Fase 2: Rimozione dell'interruttore esistente

®. Rimuovere la placca a muro dell'interruttore esistente.

@. Rimuovere le viti che fissano l'interruttore esistente alla scatola a
incasso.

®. Estrarre delicatamente l'interruttore senza scollegare i fili. Usando un
rilevatore di tensione, verificare che non passi elettricita attraverso i fili.

@. Nella scatola a incasso, individuare il Neutro (Neutral), il Cavo di Linea
(Line) e il cavo di Carico (Load), quindi attaccare le etichette ai rispettivi
cavi.

“O- suggerimenti
= Qualora non si riesca a individuare i fili all'interno della scatola a incasso, rivolgersi a
un tecnico elettricista.

®. Scollegare tutti i fili dall'interruttore esistente e assicurarsi di non
rimuovere nessuna delle etichette dei cavi.

Fase 3: Installazione dello Smart Wi-Fi Switch

®. Inserire i singoli cavi etichettati nei fori corrispondenti e stringerli
mediante un cacciavite.

@. Piegare delicatamente i cavi nella scatola a incasso e allineare
l'interruttore ai fori di montaggio. Fissarlo usando le viti in dotazione.

@®. Installare la placca a muro.

@. Riattivare |'alimentazione elettrica principale dal quadro elettrico.
Verificare che la luce possa essere accesa e spenta premendo lo Smart
Wi-Fi Switch.

_‘O‘_ Suggerimenti
~  Selaluce non si accende, provare le seguenti soluzioni:
« Confermare se I'alimentazione & attiva o meno.
« Controllare che la corrispondenza dei cavi sia corretta.
« Se il problema persiste, rivolgersi a un tecnico elettricista.

Configurazione del dispositivo

-‘O’- Suggerimenti
. Lo Smart Wi-Fi Switch supporta solo reti Wi-Fia 2,4 GHz.
« L'SSID (nome del Wi-Fi) dello Smart Wi-Fi Switch & Tenda_Smart Switch_XXXX.
XXXX indica gli ultimi quattro caratteri dell'indirizzo MAC che & possibile trovare sul
dispositivo.

®. Scaricare |'app Tenda Beli sul dispositivo mobile abilitato per il Wi-Fi,
ad esempio uno smartphone, cercando Tenda Beli nell'App Store o in
Google Play, oppure scansionare il codice QR.

@. Seguire le istruzioni nell'app per aggiungere lo Smart Wi-Fi Switch.
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@ Montaz urzadzenia

I__, Uwaga

« Do zainstalowania przetacznika Smart Wi-Fi Switch wymagana jest pewna wiedza na
temat elektrycznosci. Jesli nie czujesz sig dobrze przy wykonywaniu podstawowych
instalacji elektrycznych, skontaktuj sig z elektrykiem.

« Do instalacji moga byé potrzebne $rubokret, szczypce, obcegi do zdejmowania izolacji

i czujnik napiecia. Prosimy o ich wczesniejsze przygotowanie.
« Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w suchych pomieszczeniach.

« Jesli nie masz w domu przewodu neutralnego, uzycie przetacznika Smart Wi-Fi Switch

nie jest mozliwe.
« Przetgcznik Smart Wi-Fi Switch nie moze zastapic przetacznika tréjkierunkowego.

Krok 1: WYLACZ ZASILANIE

®. Wytacz wytgcznik automatyczny podtgczony do przetgcznika $wiatta.
@®. Upewnij sig, ze zasilanie jest wytgczone, wigczajgc i wytaczajac kilka
razy przetacznik Swiatta.

Krok 2: Zdejmij stary przetgcznik

©. Zdejmij ptytke starego przetgcznika.

@. Odkreé $ruby mocuijace stary przetacznik do puszki $ciennej.

@®. Delikatnie wyciggnij przetacznik, ale nie odtgczaj jeszcze przewoddw.
Sprawdz czujnikiem, czy przez przewdd nie przeptywa prad.

@®. W skrzynce znajdz przewody Neutralny , Linii i ObcigZenia oraz
przyczep do przewodow etykiety Obcigzenia (Neutral), Linia (Line) i
Obcigzenia (Load) do przewoddw.

.‘é‘. Wskazowki
= Jesli nie mozesz zidentyfikowac przewodu w puszce $ciennej, skonsultuj sie z
elektrykiem.

®. Odtgcz wszystkie przewody od starego przetgcznika, nie usuwajac
zadnych etykiet przewoddw.

Krok 3: Zamontuj przetgcznik Smart Wi-Fi Switch

®. Wt6z oznaczony przewdd do odpowiedniego otworu na przewdd i
dokre¢ go srubokretem

@. Delikatnie z6z wszystkie przewody z powrotem do puszki $ciennej i
wyréwnaj przetagcznik z otworami montazowymi. Zabezpiecz
dotgczonymi Srubami.

®. Zatéz ptytke Scienng.

@®. Wigcz gtéwne zasilanie na wytaczniku automatycznym. Nacisnij
przetacznik Smart Wi-Fi Switch i sprawdz, czy wigczenie lub
wytgczenie Swiatta jest mozliwe.

.‘O’. Wskazowki
T Jesli swiatto nie Swieci sig, sprobuj wykonac nastepujgce czynnosci.
« Sprawdz, czy zasilanie jest wigczone.
« Sprawdz, czy przewody zostaly prawidtowo dopasowane.
« Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sig z elektrykiem.

@) Skonfiguruj urzadzenie

"C‘)’- Wskazowki
. Przetgcznik Smart Wi-Fi Switch obstuguije tylko sie¢ 2,4 GHz.
« DomysInym identyfikatorem SSID (nazwg sieci Wi-Fi) przetgcznika Smart Wi-Fi
Switch jest Tenda_Smart Switch_XXXX. XXXX to cztery znaki adresu MAC, ktéry
mozna znalezé na urzadzeniu.

@®. Pobierz aplikacje Tenda Beli na urzadzenie mobilne z obstuga Wi-Fi,
takie jak smartfon, poprzez wyszukanie aplikacji Tenda Beli w sklepie
App Store lub Google Play albo skanujac kod QR.

@®. Aby dodac przetgcznik Smart Wi-Fi Switch, postepuj zgodnie z
instrukcjami w aplikacji.

Tenda Beli

Pycckum

@ YcraHosuTe ycTpoiicTBo

I__, Mpumeyanne
« [ins yctaHoBku Smart Wi-Fi Switch Tpe6y 06! onp

No3HaHMAMM B 3eKTpuKe. ECn Y Bac OTCYTCTBYIOT HEOBXOMMMBIE HaBbIKK PaBOThI C
3M1eKTPOMNPOBOAKON, 06PATUTECH K INEKTPUKY.

« [1n9 yCTaHOBKM MOXET NOTPe6OBATHCS OTBEPTKA, MNOCKOrY6BLIb!, KNely ans
33UMCTKM U3OMISILMAM NPOBOAIOB 1 AETEKTOP HaMpsieHwst. [pUrotosbTe Ux 3apaHee.

« [1aHHOE YCTPOICTBO MPeaHasHa4eHo TO/bKO AN UCTIONb30BAHMS B CYXUX
NOMeLLeHMSAX.

« Smart Wi-Fi Switch He nogxoauT Ans ucnonb3oBaHus B OMaXx, rae OTCyTCTByeT
NPOBO/L C HYNEBBIM HaMPSIXEHNEM.

« Smart Wi-Fi Switch He MOXET MCTIONb30BATLCS BMECTO TPEXKOHTYPHOTO
BbIK/IOYaTENs!

LWar 1: OTKJ/TIOYEHUE MUTAHUA

®. OTK/MIOYUTE aBTOMATUHECKWIA BbIKNtOYaTeNb B LIENM BbiK/toYaTens
cBeTa.

@. y6eu,wrecn B OTCYTCTBUM NUTaHWSA, BK/THOUNB U BbIK/TOYNB
BbIK/tO4aTeb HECKObKO pas.

Lar 2: leMOHTUpPYNTE CTapbil BbiKJlloYaTeNb

®. [leMOHTUPYIiTe HAaCTEHHYIO MaHe b CTaporo Bbik/lovaTens.

@. 13BnekunTe BUHTDI, YAEPXKMBAIOLLME CTapbli BbIKO4aTeNb B
NoApPO3eTHIKE.

®. [naBHO BbITSIHWTE BbIK/ItOYATENb, HE OTCOeAMHSIS NpoBoaa. Y6eauTech
B OTCYTCTBMM TOKa B MPOBOAAX C MOMOLLbIO AETEKTOPA Hanps>XeHus.

@. B nogpo3eTHVKe HaliayTe IMHENHbIA NPOBOL, a TakKe MpoBof,
NPOBO, C HyNIEBbIM HaMPSKEHUEM W MPOBOA, MOJ, HANPSXKEHEM, a
3aTeM 3aKpenuTe Ha HYX aTukeTkun JInHua (Line), Honb (Neutral) n
HanpskeHue (Load), COOTBETCTBEHHO.

Z(O- Coserbl
= Ecnu Bbl He MOXeTe OMpeieNTh NPOBOM, B MOAPO3ETHUKE, MPOKOHCYIbTUPYITECH
C 3NeKTPUKOM.

®. OTCOe}J,MHMTe BCe NpoBOAa OT CTaporo BbiKNoYaTeNs, He CHUMas
3TUKETKU C NPOBOAJOB.

LUar 3: YcraHoBute Smart Wi-Fi Switch

©. BcTaBbTe NPoBOA, C STUKETKOI B COOTBETCTBYIOLLYIO KNeMMY A5
NPOBOAA U 3aTSHWUTE OTBEPTKON.

@®. AKKypaTHO yNoXuTe NpoBofa 06paTHO B MOAPO3ETHUK 1 COBMECTUTE
BbIK/IO4aTeNb C KPENeXHbIMU OTBEPCTUSMU. 3adrKeupyiiTe ero
npunaraeMbiMy BUHTaMW.

®. YcTaHOBUTE HAaCTEHHYIO NaHerb.

@. BKNOYMTE OCHOBHOE NiTaHNe Ha aBTOMAaTUYECKOM BbIK/lloYaTesne.
Y6eauTech, 4To CBET BKJIOUAETCS U BLIK/TIOHAETCS MNP HaXaTUm
KHoMkM Ha Smart Wi-Fi Switch.

“O- Cosetbl
~  Ecnu cBeT He BK/IIOYaeTCs, BbINONHMTE yKa3aHHble Aanee waru.
« MpoBEpbTE, BKIOUEHO MM NNTAHME.
« MpoBepbTe, NPABMIbHO /1M YCTaHOB/EHDI POBOAA.

« Ecnv npo6niema He GyneT ycTpaHeHa, MPOKOHCYNbTUPYIATECH C 31EKTPHKOM.

@) HacTpoiika ycTpoiicTBa

"C‘)’- CoseTbl
. Smart Wi-Fi Switch nopaepxveaet Tonbko cetn Wi-Fi yactotoi 2,4 [T,
« SSID (umsa cetn Wi-Fi) Smart Wi-Fi Switch no ymonuanuio — Tenda_Smart
Switch_XXXX. XXXX o6o3HauaeT nocneaHue Yetbipe undpbl MAC-agpeca,
KOTOPbII yKa3aH Ha yCTpoWicTae.

®. 3arpysute npunoxerue Tenda Beli Ha cBoe Mo6MbHOE YCTPOCTBO
¢ nopaepxkoit Wi-Fi, Hanpumep cMapTdoH, Beeas Tenda Beli s
cTpoky noucka B App Store nnv Google Play unv otckaHnposas
QR-kop.

@®. Y106l fo6aBUTL cBOI Smart Wi-Fi Switch, cnepyiite ykasaHusm B
MPUIOXKEHUN.

GETITON

2 Google Play

Tenda Beli

q3 EAL

CE Mark Warning

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause
radio interference, in which case the user may be required to take adequate
measures.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the device and your body.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference
caused by unauthorized modifications to this equipment. (2) To avoid
unnecessary radiation interference, it is recommended to use a shielded RJ45
cable.

Declaration of Conformity

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the radio
equipment type SS3 is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Operating Frequency: 2.4 GHz: EU/2412-2472MHz(CH1-CH13)

EIRP Power (Max.): 2.4 GHz: 18dBm

Software Version: V1.1.0.X

Espaiiol

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., declara que e1
tipo de equipo radioelectrico SS3 es conforme con 1a Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaration UE de conformidad esté disponible en la
direcction Internet siguiente:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Cestina

ZJEDNODUBENE EU PROHLABENI O SHODE

Timto SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO.,, LTD., prohlaOuije, Ue typ
radiového zaflizeni SS3 je v souladu se smDmici 2014/53/EU. Uplné znDni EU
prohldGenti o shodD je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Deutsch

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD., dass der
Funkanlagentyp SS3 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Francais

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., déclare que
I'équipement radioélectrique du type SS3 est conforme a la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse
internet suivante:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

ltaliano

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Il fabbricante, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., dichiara che il tipo
di apparecchiatura radio SS3 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Pycckui

[lexnapaLysi cooTBeTCTBUS

HacToswwmm, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO. LTD. 3asBnseT, 4To
papmnoobopynosaHue Tuna SS3 cootseTcTByeT AupekTnee 2014/53 /EC.
MonHbIii TekcT AeknapaLym cooTBeTcTBUs EC focTyneH no cnepytolemy
VHTEepHeT-agpecy:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Polski

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego SS3 jest

zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaraciji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:

http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html




